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" Potamiana curo roalre Marcena per flammas ad cmlum 9 PALLAD, Dialog. de vita S. Chrysosl. 

e,ecla. (Act. sine.) . _1° Ca~did~s verl~s requirit, cxul1sque prioribus eas s1bi 
n Forsan el malrem, velul ego canam habes, relioquo JeJunus 10du1t, ommbus ad calceameota usque mutatis, at-

nobis lacbrimns et spem serva libi. (Aet. sine.) que reliquas presentibus dislribuil; et cum dixissel more 
,e Alia vero die jussit Adrianus s1mul orones seplem filios suo: Gloria Dei propter om11ia, et ultimuo Amen obsig

ejus sibi prreseotarii et ad lrocbleas exlendi. (A.et. Mart., tassell exteodil pedes. (PALLAD. Dialog. de vita S. Cb1sost). 
pj
1
, 19.) u ::;i aulem raliooem omoiom dierum et lucubral1onum 
T O nale, ioquid, P,erfice cum tuis conlubernalibus iler aliis necessitalibus impensarum tibi possem rediere; gravi

beatum, ne unus desis 11lorum choro, ne reliquis Doruioo pral• ter contritatus miraveris quanta me distendant. .. ... Cum 
senteris. (Act. martyr sine., pág. 81.) enim ah eorum hominum necesitatibos aliquantulum nro, 

,s ·O d1em asperum! qui me si aogarianl, non desunl qure dictauda propono ... Ta• 
,~ E~o iníantem lactabam. (Aet. sine. ¡;ág. 8t.) les er~o mihi necessitates dictaodi aliquid, qood me ab eiJ 
so lllserere filia caois meis; miserere palri! Act. sine., diclat1onibus impediat, quibus magis inardesco, dme non 

pig. ~-) possunt; cum pautulum ~patii vix dalur ínter acuros occupa-
st El lacrimis non filiam, sed Dominam vocabat. liooum, quibu3 nos alienre vel cupidilates, vel oecesitates an• 
51 Scilo enim nos non in noslra potestate esse constiln- gasialal lraunt. (Auc., Epist.1 pág.139). 

tos, sed Dei. 1' Vestes ejus vel lechuaha ex moderatu el competeosi 
53 Christian a sum. (Act &inc., pág 82-83.) habitu eranl, nec nítida nimium, nec abjecta plurimum 
u Sic Jolui pro seoecla ejus misera! (Pos10. in vita Aug., cap. xx1. 
as Sed dare paler noluil. u ¿Funiculos efficis .. ? lo mente l!abelo illos qui per mare 
56 Ne 1am booam s~ciam quasi comitem solam in via ejus• navigaot. Spor lulas exiguas operaris? ~Qure ouncupatur ma-

dero spei relinquerent. llaccia cogita ... Pulchre et eleganter scribis? Odiorum fabrí-
51 Quid facies objecta besliis? (Act. ,ille., pág. 86.) calores cogila. (S Patris Ephra:tn Syri Para:nesis quadra-
1s llla crena ultima cuam liberam vocanl. ge&ima septima, pig. 33. Anluerpi:e, 1610.) 
&9 Ut cogooscalls nos 10 die illo judicii. u Ne miremioi si ad nos scribat imperalor, horno curo sil; 
&o Vigorem oculorum dejicieos. (Act. sine., pág. 77.) sed miramini potius quod legem homlnibus scripseril D~us. 
11 Viri quidem sacerdotum Saturni. S Anastasii archiepiscop, S Antonii vita, tom. 11 pág 856. 
es llorruit populos. Parisiis. 1698). 
63 Ad velameolum remorum adduxil, pudoris polius me- ts Sed potius diei judicii recordarentur, scireotque Chris-

mor quam doloris. tum solum et :eteroum esse imperatorem. Rogabal ul huma-
GI Sed manum ei lradidil, el sublexavH illam. nilali sluderent ac curamjuslillre pauperunque gerent. (Id., 
&S Quaodo, inquil, producimur ad vaccam ; nescio ... Non 1/Jid). 

prius credidil oisi quasdam notas vexatioois in corpore et 16 Ad príncipes ipsos accedentes cum fiducia loquebantur 
habitu suo recogoovisset. (Act. sin. pág. 590.) pro reis, el orones saoguioem errundere parali eraot, el ca-

66 Osculati iovicem ul marlyrium per solemnia pacis pila depooere, ul capl03 ab ex$peclalis lribulalionibus eri-
consommarent. perenl. . . . . . . . • . . . . . 

6T lnter costas puocla exullavit... el errantem deslram Stature ouidem deretre rursum erectre fuerunt; si autem vos 
tirunculi gladialoris ipsa in jugulum suum posuil. (Act. sine. Dei imaginero occideretis, quomodo rursum po"teritis peremP
pAg. 88.) tum revocare? etc. (S. J. C11Rvsos11., Hom. xvn, pág. ii3, 

ss Tanquam aries iosigois e1 inmenso grege deleclus, ul tom. 11. Parisiis, 1718). 
holocauslum gratum el acceplum Deo. 1 7 Subditos nos debere esse in boois operibus, oon'io ma-

n Deus tolius creaturre tibi gratias ago. ¡In calicc passio• lis. An booum est opus si cum quem inoocentem scimus ... 
nis Cbristi tui parliceps 6am in resurreclionem vitre relerore! ioterimans?. .. De non parceodo in Deum delioqueotibus.
·¡Te laudo, le beoedico, te glorifico per Jesum Cbristum di- (Laciferi,episcopi Cataritani,adConstant1umConstanli11i 
eclum tuum ftlium pootificem: gloria ounc el in secula se- magni Imp. Aug. Opuscala, pig. 99. Paris1is t568). 

culorum! ¡Amen! EuSEa., (Hist. eccles, lib. 1v, pAg. 73). ts Pr1ucript. co11t. ha:ret. FLEURY. 
1° Taoquam velum oav1gii ventorum flatibus turgescens, t9 Las actas de los ap6&1oles demuestran que habian 

caput martyris ondique obvallal. (!!lid). ocurrido ya peraecucioues particularei aun antes de la de Ne-
11 Tanquam aurum el argentum in camino ignis ardore ron. Asl lo acredita San Lucas, y las Actas de los Apóstoles 

probalum. (lbi/J). son auténticas por mas que se diga en contrario. 
" Fragrantem edorem inde auriebamus, velnt ex thure t0 Append ad Ter tul Pr/J/&crip in fl,n. 

odoriíero, aut quovis alio aromate. (J/Ji/J). u TERNULL, adv. Valent. • 
n Tanla cruoris copia effiuxit ul igoem prorsus exlin• 1t BsAUCOBRE, Hiltoria de Munich.; IlERBELOT, Tnuo-

guerel. (Id, cap. xvJ plg. 72). non. 1-1:erel; Acta dispul. Areh, Mooum. eccl., grec, et lat. 
74 Servi J. C. qui Vieoam el Lugduoum Gallire incoluol, ap. Vales, el D. Cel. 

rratribus in Asia et Phyhia q.ui eamdem nobiscum redeption- n Philostr;, lib. 1. cap. 11. 
nis fldem et spem habeot, pax, gralia el gloria, a Deo Paire ti Sulp. Sev. lib. xm. 
ti Christo Je¡u Domino uoslro sil vobis. (Eossn. ,) Hist., i; NoRis Hits. PelagJ1!>. 11; DucnESNE, Pro:dest; Anua, 
lib. v, cap. 11 pág. 84). Benedict., tomo 11, ao lf".:ll. to IacN, lib. 1, cap. v1n el 11; Tur:oDOR., ller., lib. 1, 

SEGUNDA PARTE. 

1 Rodoo ..... eruditus a Fatiano, libros quamplurimos et 
contra Marcionis hreresim scripsil (EusEu., Htst., lib. v. 
cap. un. 

1 Se isuum quidem a vita moo eduxit, non estenim ei per-
misum, sed animam adducit a motibus el affectionibos (CLE • 
MEN. ALEJAND. Stromahan lib. vi, pág. 65t Lutetire Pa
risiomm i651). 

3 Sive judaica~, sive philosopborum, disril scripluras ... 
communem facit veritatem. (Id. Ibib. pig. 941). 

4 Molli autem, non secus ac picli larvas, t1ment grrecam 
philosopbiam

1 
dum verenlur ne eos abducal. Verilas eoim 

esl ioouperab1lis, d1Ssovitur autem falsa opinio. (Id. i/Jid 
páll, 655). 

~ EosEB. llist. eccles: lib. v1, cap. ux. 
o V. tambien las nuevas misceláneas históricas y litera

rias de Mr. Villemaio, pág. 5fl y sig. Hay además otras dos 
traducciones. 

1 Impossibile putalur io Dei matre quod in vulluribus 
possibile ooo oegatur. A,is sine masculo parit, et nullus re
fellit; el quia virgo Maria peperil, pudori ejus quulionem 
faciuot. (Id. i/Jid. lib. v. cap. xx, pág. 9i). 

• c,mssosr. Homili, 

cap. I el XI. 
u CtEII, Ill, Strom. 
ts Nudi tolo corpore precaotur, tanquan per hujusmodi 

operaliooem inveoianl diceodi apud Deum liberltlem; corpo• 
ra aulem sua tum muliebria, lum virilia ooculu ac din cura ni 
uogueolis, baloeis, epulalionibus, concubitibusque el ebrie
talibus vocantes, el detestantur jejuoantem. Atque humanre 
carois esu peracto ... Non ad geoeran~am s~bolefl:l corru_ptio 
apud ipsos instituta est, sed voluplal1s gralta, d1abolo 11lu
deole tahbus, et seductam errore Dei crealuram subsanoao
te. (EP1P11., episcop. Constatia: contra ha:reses, pá¡. 71. 
Luteti:e Parisiorum, 1.612) . . . . . .. 

!9 Altorum mootium cacum101bus viles animas pro¡1c1en-
tes, se prrecipiles dabaol,. (OPNANI AFnl. Nilevit~nii epislJ!)
pi de ,chismute Donatistarum , hb. m, pág. !>9. Lute11re 
Parisiorum, 1700): 

30 Non solum proprios hoc modo perficiunt, sed srepo 
etiam peregrinos accidentes, el adhuc apuJ ipsos hospitio 
exceptos: abripiuot eoim tales _inl~s et vinculis 11li~alos _per 
v110 castra ni, ul non amplius swl 10 voluptat1s penculo 1:n-
pulsi. s1 Ju Dacathis J. regiooe Pbiladelpbioa ollra Jordaoem) 
(EP1P11, epucop. 1,;onst. adverws ha:res., ivm, pág. ~07 .• 

n Oa1G. cont. Celi. 
¡;¡ SULP. SEf,, lib. lllj AUG, Ha:re,, LXI, 

~OTAS DB LOS ESTUDIOS llJSTOllJCOS. 

TERCERA PARTE I lentem cum c r f fS3 . . bis. (Id. i/Jid)~aoo is, abam cum eleclris et orizam cum al-

1 Eurip., ap. Jusi. 1 • 
31 Fe;tur et promisisse phoonicem · .. ! Ego homuorio, boc non rarerem? Tu Eun hb3r¡s a~ri uJille_ (Id' pá¡;. 109). conv1ms' vel pro ea 

, B~!~~~•il~¡3bs matres recerit ille deus (Trtsl., j{{,C~'i{11
), ríe pe~~ie~eo!~!vsa"'rol~vivia cvoloribus exbibuil .. Seroper va-

5 s · · 1· · 1 .,s ivos... a•a ceotenarh a g , t 
TRAa. lib.xv1. a, el nonuulla secbematibus 'l•b'd ' . r _en.eascu p-

6 L UCIA:'!_., de A11gria init: LAIIPRIO., H~st. Aug, vit. Beliogah IOOpágs 1r3711)mata. (,fü11 
7 Dotal 10 pecu · • 33 Opriresstl in tr ,· · · • ·• · · 

libimento Veneri so~~~~ºr!~m(F~~(818¡:b pro re)liquia pudicitia et floribus, sic ut ao/~~~
11!¡¡~~s~¡~1

bus ptasitos suos violis 
s ATUEN., Jib xm • ., 1 . 11111 • summum non possent (Id pág t08av)er10 ' quum rrepere ad 
e 'p · 31 ldem · 1 · ·• • · D ·. : • , ulcha averna 1º ucero1s balsamum exbibuil Exbibuil • 

a m1h1 !altere, da je istum sadctumque videri. gq~~~¡~º tale col ovivium ut haberet vigioti ·et duo fercu~~ i~: 
111 epu arum, sed per smgula Java 1 1 · • 

10 

E 
1 

. _(UoRAr., ep. xv1, lib. 1). ~~¡r~~~r(¡dpse _el am)ici cum jurejuraod~e~;od :O:'~~(~te~ 
xuo ur charo vest,bus pnp 1 0 . • pag. 111 • 

qure tune ro· f u O 2s11ante meretrices 33 Ad mare pisce . 
usque ad Sl:~~!~~~ ~ogunt_ur officio, e, in conspectu populi ri locis omnia marin~ ~~!quam co_me~1t: in Ion¡risimis ama-

~~l:bo{ t~l~~::)tur (L~6;A~;~:u: %i~nR~li~~:ti1:;~d:s ~¡b1iteulmbi1bi~º~~smm~~~~~:u!f!~~~~:l:d: ~~~~ft;~,;~::i~~~ 
tt L . ' pomi· ac flo .b . . us su1s ca aria, m1sc1111 gemmas 

eno~um vectigal et merelricum el 
1 

. 36 ºp ~1 us; Jesil et per íeueslras cibos (Id i/Jtd) 
~!~i~n!~:r:bme/1'ºferri •eluil, sed suml_ibus :~~1f;i~r~:i~~l:~~ positis c}~~rlopr~gbu1oo)ioeotibus in subactorem r;ject1s 'et op-

(L 
ri, circt, aruph1leatr1 el ·· d • n u · ' • · · AIIPR10., in A/ex. Sev) :eraru eputav11. s I e1dem rnguina oscularetur (Id i/Jid) 

11 C1CER., fo Verr ;, ~ap. m !9 CCr
1
edo ul major essel utrique p~reoti ·dolor (ld ·u·d) 

u Calhslral s · · a ceamentum uaqua ·1 1 · 
1 1 

• 

::
1
~s(~~~it quif bc:i~~~~~~~s ;~~~Í~iuJ,ri~i:;!ª~~ro~:c!! }~~!b~' [J~~i~~)vesles sai~: ;;:s~1Ji:{l~~!:1

1

!~~ 11i16f ~~~ 
14 ec. 1 . IL,111, 111. II. de pa:11) ,o ldcm e . • 

ne q~~ol autem infelicu a /Jsores, da~natre-¡ue relligio- p~g.109). muherem numquam ileravil preter uxorem (Id. 

1 
• nec seruntur oec fruclum ferunl· qual ,1 N b · · 

a ~~SÍJ~~m~s. t:;111., hist. nal. lib. m1, Pandec~~rpulus, num b~b;~n~II ~n la~ubitis facil~, nisi iis qui pilum lepori-
ló Ut :b ~~ ~ aotur. _(PLJN., SEN~c): . . saipe permutan~. (/d.ppá;3Use)rd1cum, sub alares calcilras 

rreretalis i•d r1m11m mc1p1atur qui 11m1d1or est, vel lene u ffabu it et . . . 
17 Qures~/l~r. (Pandee., l\b. uvm 111. xv111). - genlalis et ebo~~:mala veb_icula el_aurata' conlempsis ar-

(Id. i/Jid). 001s modum mag1s et Jud1ces arbitrari oportere ~ulcherrimas et bioa:',f~l1\1Juox111 el qua ternas m_ulieres 

1
8 V tod I sic vectatos esl sed I P pi am • ve ternas el amphus, et 

rilu de 'esta ºúf1¡!~fe°1ºs~ l¿Hulo de Q11a:atio11i/Jus. El espi- herenl. (Id. pag· i tf rs:::: nud_as' cum oudum iHre Ira-
tu Per id tempu fy e,. g1co en su crueldad. fil de aurosa arena Id . pág i P)aun porl1cum strn11 .... ul 
d 

I 
s te um es muherum ce 1 ,3 Jo · • · - · 

b
c~u e_ e pugnavissent, essentque ob eam ca r amen .. . cum que vices equitant, ac luna teste moveutor 
1flss1mas remioas conv· •· usam cmleras no- (J • qure mulier us · ic_ns cooseclalal, caulum esl ne u Principio quidem d 1 · º'·• sat. H). 

loris f~nj!ere1ut\~
1
~~-rei1~f mRtemp1\ muoeribus gladia- le~pos do!or aliquid re:i~~eso~~¡1i3~~i~~~~~ori~n l_ur, ubi per 

Hanov1re, 1806.) ' . om., i . LXXVI, pag. 858. desle fecer1s, voluptas autPm' ne olla quidem' et a1uo1, mo-
to Croco dilulo aul ali. ~ • . . res. pág. 572. Lutet1re Parisiorum n 16I"; OCIAN! Amo-

TIAL., v. 128, el de Spect'.s l~:ranhbus hquot1bus. (MAR- .¡'5 .c?nsrediant_ur et íllre mter se' !0'1110. ~r;badum b 
' DI tolls is11us pass1m ac libere vagelor. (Id. ibid). o scre-

" Po_llicem _vertevant. (JuvENAL., sat. m v 36) Nom amanl sese leones nec philosopbantur 

Q
Q~1s nesc1I? vel_ qu1s non vidrl vulnera p'•t1?. . O, , - ' . uem ca val ass d dºb • ur 'P"ª' ,.,on,,, oUi 7"P "'AOO'o...,.:--,,. 
Al . i u1s su I us, scuLoque laccesil T" T--

que omnes 1mplet ouwero3, di•oissima ror·' (Luc1AN1 Amore , 
Florah matrona tuba; nisi s1 quid In illo P ,os ,. P•g. 576). 
Pectore plus ag1ta1, ver;e,,u.e paratur are'o~ '

7 
Etiam corona caput ci e · h. . . . Huem pr:esta ' ,,.,, stellala, prellosa aulem der cumc~r~ba aro 11 ,. !ap1lhs mdicis 

Q r re p,itest mu11er gale~ta pudorem I d . erv1c1 us moniha de ped 1 
u:e ug11 a sexu? (Jul"., aat. v1, v. '.H7'et seq) . mpu entes_e11am geoas robefaciuol illilis f . en . Nempe stalun e domo e . . oc1s .....•. 

n Quidam teslameolo ro · • absqoe v1ris suspecla misf!:;~¡,re(i.3uccr1ificiaAraciun1 arcana et 
rat, co pugnoo genere cooflr:~:1~~1t~:\e~ulicr_es _quas eme- ,~ Domi slH1m roli1 j ANI mores, pj~, 5i!J). 
páuer~sJ, quos vivus in dalici1s habebat •e~~~~:,¡ iml.ubberes laota mensa. Pos1efquam a e~!;ea_ a~ sumvto0sa qu11lem ac 
P g. ,.,,., edil. t598J. · ·.. 1 . 1v, soa ipsarum gulositale summ·01~

1
.s }uam rep_letre . fuerit 

13 l'foro tanto Sabinre de .d . . . appositorom uouruquodq'ue de,,;~lan't E~ d~elut rnscr1beotes 
libertum (Sporu, ooruioabalus:) er10 leo~r1 c~p1t ut puerum ruru_ somnos ti mu1,ebr1la te lectu'ro refeclu~versorum corpo
Sifl:lilhm~s eral, eoque iu creterf:::~rssertl quod Sabi1\a, slallm lavacro opus babel lld /J "d) N ' ex quo surgens 
qu10 ellam progreg,eote lem ore p~o uxore llSJS S!I, duccion lalioa todo lo que dice i1 : 1 t . o espresa esta tra-
quanquam i¡1se nu¡itus Pstha[orre 1!~:1dº D':;?re¡b duxil, ,, Mane exurg I ex o griego. 
Pªf; ~~~~N., lib. IX, c.p. VII. • ~ •• 1 

. un, ~~~n\~~areii~~:~~~:a:.si~~t~~·!i~fe~.[t11,~!::a:~u~c~~ 
!~ id, hb. IX, cap. VI, ad lla. tem dom;o, ac mbj~i~

1ot11
r:rre sunt • d~ brev1ter ¡uvenlu-

~- Fragraolisim:s ro,is in mortario lritis addo Ir evibraoJo jacula .... Quo~odo pace me italur res ~ellicas, 
et porcorum eh~a cerebra, demde oleum garum ga_ I03rnm pal~lslris quioem ~lercurrnm ' i:::,\r~~~;l~~ref ~llll~m in 
~u~, omo1a curio.e trila ia ollam novan 'erruo,Je~s pteb, vli- equ1 alorem vero Cilorem? • P rnem, 
1g01 blando et continuo. (ATHEN D • ' ~ ¡ec O so Amor Orestem et Pylad · • 
pág. 406¡. . ., e1p11osoph., lib. 11, crelem~~e vitre navigio simul n:~g~~t[n11t: atque in uno 

17 Lib. 1v, cap. v1. si 1!:tiam rethcr p 11 · · · 
!S Exibuil µ~ 'atiois ingentes dapes extis mullorn t illi aut-m meliori f~~o ~~~~~n~!~1p;~ eos qui bree. sect~otor: 

us,_el cerebelh; pboon1covtcrum, el perdicum ov . ro re er- ru~~ible consequntur. (Id pág. 385). 1rlut1s prremmm mcor-
belhs lurdorum, el r:rp1libus ps•llacorum el pha,1.~• et cere- ATI!El!., hb. 1111 cap. v 
pa_vonum (,fa1~ LAnR10 Hist. Aug. vit. Heli:g~buw JI 53 Id' it,id. ' . 
grna 108. Par1,11s 16201. ·, P•- 51 S,ipboclem veonslum pue t . . . 

!9_ Canes J~1no~1bus áosP,rum pavíl. Misil et uvas duxisse ut curo eo coirel eum ru~ ex ra. moon1a CIV1talis 
::: ~~~~~j~1ª¡t2J," suis. Et p,1llacis atque phasia:rs~k~= :;~~::~~~- Euripides cac_hinoaisu~~1rti;l~1t3¡~

1
¡~ 1,~!l!: 

30 Comed11' calc.a;ia camelorum el cri3tas vi . Ir . (A rat:'f., /a~~rOO:)~m fu1sse, verum sibi furlo nihil amissum. 
demplas; lioguu pa vooum et luscioiarum p1·sumv1Scugma amu1rcee1·s1s s:1 Hoc ubi Sopbocles aud .. t . E . d , scripsit hujusmodi, 11 , ID uripi em epigramm~ 
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Sol quidem, o Euripides, non pner curo me tepef~ceret, 
Veste nudavit: tibi vero alienara uxorem osculanh. 
Iníllssil Boreas, etc. 

8! Id. lib. VII. 
83 Id. lib. II in Deni. 
8J I rl. in Eracl. 
83 Id in Eracl. . 
8& Id: lib. v111. LoclAN,, SrnAo., bb. v1. 
s1 El texto es mas lerminaote: m.,.1;,, ºº -.rc>i;, Eupl-.r,&~, Ir;"" zA., .. :,.,,, etc. 

(ATHtN., Deip1103oph., pág. 604). 

a& Quinque labra labr'is dulcius applicaverit1 

, ' ' ,_ , ·~~,.&. n .. ¡a,pczu.-1; ,.,,., - 17~• .... •,- , 

Soc. Vitar. Au~t., pag. ~93. 

l · al corpus esl! Tu vero 
is coreru8 ooeratus ad suam matrero reverlltur. 

(TEOD., Idyll. 111.) 

s1 Megilla comam ul illam ~cfü(all! _!labebam ª ~pi~::; 
· e it ipsa autem jncebat omnmo s1m1lis atque roqui r. 
t1~dialori alicui vehementex virili atque robu,to a v1vum 

ss Lapis est corpus: nonne e amm 
9
_ ) 

lap~ el animal. (Luc1AN Vitar. Auct.' p~g. i , . • 

Quam profunde sol radios emiUat in mare: 

usque culem delonsa. . . 
1 sa Ne qu:e•e accuratiusomnia, turp1a ~mm suni ad 

(Luc1AN1 dialogi merelricii Clonanum et eama, 
finem, µJg. 9i0¡. . r ág 24 

59 In PrPdagog.' lib. u, cap. 1; ,n Protrep ,co' P • 

el to8Un autor italiano demasiado célebre h\ r~prods~t!º d~ 
obra de Phiheois. Antes de él un _grave Y re 'fº5~ Bratome 
siglo 11 escribió un hbro de la misma natura eza , d la 
renovó las mismas historias; mPahs lel _vcrd~:;~º/:;8~1a ella-
obra grie~a uo rue la cortesana I amis, si 
mado Polícrales se~uo nos lo refiere Ateneo. • .• 

01 Impíos inramia turpissima .. · · · • 586 · '. · r~l • l'ari• 
(PmLo. De pra:miis et ptmiis, pág. ' ID· • 
SIÍS, 15a'!). 

61 ilORAT., salir., lib. l. o t tran-
6J Transeo puerorum infelicium greges quos P 5 

eacta coovma aliie cubículi contumehai exspectanl. (SENtc., 

ep!!'i,~~)-Romanos del tiempo de Trajano' Antonio P\! 
Marco Aur~lio eran ya ~uy pare?1dos á los ~o,ua~~s :P, u:lla 
habla Aminiano Marcel100 . . L~c1ano quead;~v~a~ costnibres 
ópoca nos ha dPjado en el N1gr11iu1 un cu - d 

1 romanas, de donde el his~riddúr parece ha~e;s ~~~tªul :e:::; 

~~
51~sf8:{0~~o 1i~\~1bf1Í~~~r~Nu%\ c~inerales, testamen-

tos etc. . 

:: ~~¡º~¡ ~l~~~E~~•r!
1
1~· fi~;~lla _lacioiis_ seridis 

1
ins~d~r~~~ 

muscai' vel per roramcn umbracuh pens1~s éfm:,~1ot nali 
ril sohs. queruulur quod non sunt ªlu 411 Lugduni Ba• 
(AMM. MACELL, lib. xxvm, cap. IV, P g. · 
tavorum, 1693). • 1 Q iolius possedis• 

s1 Qu~ruw wensuram si i~ agm consulo ~m pauperlal1s. 
sel, amise1at el am pos, d1ctaturam g ri 
(Idem, lib. 1111, cap. 1_v). v 

68 AH MAR~ELL., hb. uvm, cap 1 • · bºlo molliores· o, Cum miles canlileuas meditaretur pro JU 1 
1 

gra: 

e~ non ~lad1~mpoceralluat ªt~~!~i~b~~r~uf;~·p~ielÍaÍ. (Au., VIOll g a IIS U , 
lib. xx11, ca¡,. n). 

10 Jd , ibid. 
11 De re mUil , cap. x. 
" SocRAT hb V cap. XYIII, • • r e sic 
73 In omo¡'bus qu!ppe Glllis ~icu_t diviliis pr•~SO uer , 

'Yiliis. (SALv., d_e Gu/Jem. Dei, ~1~¡,¡~/1f JliCuiletissima 
11 Apuu Aqu1tau1cas vero qu 7 1, quis poten-

ac nobih~si.ma sui pa_rlel ~º\1td~~lsu~¡~r;? Q~i; non se bm-
tum ad d1v1tum non ID u O 1 1 ? H d llum ma
lhro sordid1ssim~ co1luv1onis im,o(r$1~- d~ G:bern. Dei, 
lrooa abesta v htate anc11larum. ~AL ·, 
lib. vu, pia-. \!32)1: esse criminosos imputalur bis iofe\i: 

1s Quos compu 1mus B ' J r ti suot n1s1 
ciLas ~ua_: quibus ~OJm_ ~his rebus J~r1~i~n1t~3 el rapinis 
io1quitat1bus_oostr1s., Dl~I eoru~ pr;:iprr1 emolumeota ver• 
qui exactionts pubhrre m quíE-. u~ i 

1
~

91 tant? (SAL!··i de Gu0ber1n · f!,tii~~~- n'e'c¿ss~tat~m · redacti ut 
16 Colou1, 1v1t•im 1uo •·· · rb e v 

el jus libertat1s am1ttaol. (De G"berna. Dei, • . x. . , 

pá~i 
1
: 1~larco. De \a ror_tuoa de Alejao~:--o~~/~o~~i~~y~t,; 

78 El Ensayo h1&tónco ,obre re~:d• ~ousult1rse el cua
brev~ compend,o de ets serJasct'e !i,~s; podrA hacerse ahrnna 
dro sioopt:co ?/n~o~ J:1m.vaºnual de la historia de la filo· 

~~µ~cd•~ºr:!~em_a~' ~rb~ec~~~;~~~ lqr:i!!~tl~t P~;.~.ec:~~:~: 

Deniqne qualem animam habeanl ostra. 
Id. 198. 

s9 0ú8i, (l_d., i~id.) V"lar Auct. pág. 198.) 
PO o~~ .... ., ... º'ªª (Lacw1., ! ,, , 
91 UoA-v ¡;o.],A.o, in .-ov.-' á.7roe. VºI 'uct) 

(LUCIAN, 1 ar. 4 • 

Ol Id.' ibid. 

!IOTAS DEL ESTUDIO SEXTO. 

PRIMERA PARTE. 

1 Tum lumine glauco. 
AlbeL

0 

aquosa aci~s.. .. . . Ma•oran 
APou..c in Panegyr1c. " · 

t Calcis eoim lixivat frccueuter capi(IIDos lnl~nbt. ) 
10D, 1 . V. 

Infunden11 acido comam butyro .... (APOLL car. xu.) 

s Strictius assuelm vestes procera co(~:~:;aci.) . 

. 1· pube tenus amiclu. (A111. lib. x1v. cap1-Colorat1s sagu 1s 
tulo iv.) . l cimbrios llevaban cascos cuya figura 

, Todos los g13e ~ 1 de toda clase de bestias reroces, 
imitaba las fauces 8 ier as bo, á manera de alas y de estre
l los adornaban con penac armados de corazas de hierro 
mada altura. Presenbt~ba1n:~e escudos enteramente blancos. muy brillante, y cu ier os 
(PLUT an Mar.) · t data cervit. 

G Ad rrootem coma traclaJar~ 'i1~ºPanegir. Mayor.) 
Selarum_ per summa n!~el,(!~~~o,mibu, prmcipue remgeruot 

e Anrip1t1bus securi u, ~ uí!lfam oeque admodum 
(Franci); suul vero ~ugones ha;uea~a•lu rerrenilum sic ubi 
parvre. neque admo u,o mag~liato p;de coofiigcndum est, 
opus ruerit, el _ub1 ecmrnus d llre Bie plera~ue sui parti 
impetusque fac1eudus ªfº~\;rpa;um ligni a laminis ferrei 
rerro sunl obdurlai, ita 11 p~r d ·x totai imre hasl:e cus
nudu,o co11sp1ri-11ur, atque a eo v1 
pis (AGATB., Hist.' hb. u) as inopia ferri ossibus asperaot 

1 Sola m sag1u1s spe).s,Mqu hbus lelis aculis ossibus arto 
(Tac de !tfore Cerm 1,s1 ca n) 
mira coagmeota11

1s. (A•~1¡;g~\~¡ 1~~• la~~e~tis resistenlium 
8 Cúotorl1s a~1nns I d! adimaot fJcultatem. (An., 

membm equ1Land1 )veaqr~~~~l i~ler<'eperunL hostes, lraendo 
hb. lIXI, cap. 11• ú t.) 
confirere. (Po:IIP bME\~ 1i·h!it~~~biertos de hierro. (Pane-

9 Otros m,101a ao 166 167 ) Echase pues ,1e ver 
gyr. veter. vi, vu, pig¡ [3~~ b1érro io1n3da de los Persas 
que la armadura comp e ªcida anles de la época de la caba• 
por los Romanos, era conodecirse de alguoas costumbres que 
llería. Otro 1a1;1bto pueádesiglos demasiado inmediatos á los 
la historia alrl uJe 
nuestros.. d . sed de[ormibus. (Ain1. lib. xrn, ca-10 Equis... ur1s ... 
pltulo n.). 'b H nn· Gotbis superiores evasere, partim 

tt J!:I h1s art1. us u 1 . icurrendo el opportuoe re-
eoim c1rcumequ1¡tao1do, P~:~fs emaximam Guthor um riedem 
trocedeodo, jacu ªº es ex, 747. VALES Amzot tn Amm. 
recere. (Teste Zos1•0. r•I!· , ' 
hb. xxu_. cap. 11, pág. 4c105lponitur. (Tac. de Mor. Germ. 

ti Aries per cuneos 
cap· vi.)_ 'b h slem mi apparuere qui roojnclis arbo-

t3 M,lh~nll us o er,sti iis lurrium, ~agiltas tormenlo-
n Eraol am1c11mp,v , (L ·

0 
vil 

scphi qui capnl retículo componerent' AIPRl!ID. ' i • 

E u.' pái. 10:!.) 
6
~ 

rum trunc1s .. • velut G g T R lib 11 cap. 11 IlERODIA!I. 
rum ritu elíudere •.. ( REG. u · • ' ' 
lib. vu, cap. v._). 1 t"octi colore croruleo corpora simul _el 

." A~atbhyrs1 ·¡m ers~ntis atque raris, noviles ,ero lat11, crines, et ulDl es m 80 SESID ATREN., lib. IV. pág. 1 ... 
81 LAEllT ., lic in Pyrror,. 

NOTAS D8 LOS ESTUDIOS DISTORICOS. 
Furalis el deosioribus nolis, (A.1r11. MAiie., lib. xur, ca- \ 
pilulo 11.) 

13 Vdul carpeolis civitates impos1tas vebuut. (ld., lib. 1111, 
cap. n.) 

Ructant mane novo decem apparatus 
(APOLLIN., carro. 111.) 
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t6 Quocumque ierint illic genuinum exislimant Jarem 
(ld. f/Jid.) 

17 Crinrhus mediocriler tlavis oculorum temperata torvi
tale tmrbiles. (Id. ibid.) 

11 Especie de capa u;ada por Jo3 pueblos de las orillas 
del Rhin. 

•! APOLLIN,, lib. n, Epist. ad Domr.U. 

1s El lPilo la tino dice: Omner generoso sanguine pro
cre11ti. (Id. ibid.) 

19 M•mbra v1rum palent, bis altato tegmioe poples. 
(APOLLO. cap. m.) 

lslio Saxona rrorulum ,·idemus, 
Assuelum ante salo, solum limere. 
llic tooso ocdpili, senex Si~amber. 

!o Erraot semrer per spalia looge, lateque di~tenta ... nec 
ídem pfrrerumt d111tius rCBlum aut lraclu unius soli illis 
uoquam ¡1!Jcet, Víln esl illissemper infuga. (Alru. MARCEL., 
lib. x1v. cap. v.) 

" Eo qund eral eis speries pavenrla nigredine, sed velut 
quredam (;i dici fas Hl), derormis orra, non facie~, habeol
que magis puncta qu1m lumioa ... nam maribus fPrro ¡?enas 
seca 01. hior imberbes seoesrnol. JoR:l"ANo., de Reb. Gtt. 
cap. x:m) Ubi quoniam ab insis oasceodi primiliis iorantum 
forrosulcanlur altius geom. (An MARCELL.) 

tt Prodigios;e formro et pandi, ut b1pedcs existimes bes
tias, vel quales in commargioaodis pontibus cffigiall stipítes 
dolanlur incomple, (Id., lib. un, c~p. 11.) 

H Srcut a nobis diclum esl, reperrt in populo suo (Fili
mer, rex Gothfll"um) quasdaw magas mulieres quas patrio 
sermoee Aliorummas is ipse cogoominat, easque habeas 
susperlas de meJ o sui proturbat, longPque ab exercilu suo 
fugalas iu ~oliludioem coegil lerrm. Qnas spirilus immundi
per eremum vaian1e~ dum vidisseot, et earum se complexi-• 
bus in coilu miscuis•eol genus hoc rerocissimum edidere. 
(Jon~ANO., cap. IIIV.) 

11 In hominum autem figura licet insuavi ita viri sunt 
asperi, ut ncqne igni, neque s~poralis indigeant cibis, sed
rad1cibus herbarum agrPSlium et semicruda cnjusvis pecoris 
carne vescanlur, quam inter [emora sua et equcrum tcnira 
subsertam, fotu calefaciunt brevi. (A1111., lib. uv1, capi
tulo 11.) 

ts lodumeotis operiuolur linleis, ve! ex pellibus silves
trium murium coosarcioalis.. Sed semel obsoleli coloris 
tuoica eolio inserta non ante depooilur aul mulatur, qnam 
diuluMa carie in pannulos detluieril defruslata. (/d .• ibid.) 

to Galnis incurvis ca pila te¡rnot, hircuta orura coriis 
mutieoles baidinis. (An., lib xxx1. cap. 11) Sao Gnónimo 
llama liaras ;\ esta clase de sombreros, tiaras ga/ie1. (lo 
epilanh. Nepot.) 

11 Verum equis prope affixi duris quidem, sed deformi
bus, et mullebriler iisdem oonnumquam iniidtnles fun
guotur muner1bus consuelis. Ex ipsis quivis m hac natione 
per nox el per dies emil el veodil, cihumque semit el potum, 
et inclinatus cervici angustm jumenli, io allum EOporem 
adusque varielalem elrundilur somoiorum. ([d., ibid.) 

Hec plus nubi~eoas duplex natura birvr.nes 
Cognalis ap1a,1l equis ...•• 

(LAuoui.., in Vuf., de llun, lib. 1.) 

Poslquam vietus esl eliril reirorsum 
Cervicem ad velerum novos capillos: 
H1c glaucis Herulus ¡:enis vagalur, 
Irnos O,•eani coleas reeessn,, 
Algoso prope concolor profundo 
Thc Burguodio seplipes frequeoler 
Flexo poplile su¡ip iral quiHem. 

{APOLt1:,, lib. vnr, ipist. u.) 

u Medio campi albeotia ossa, ut íu¡:erant, ut reslilerant, 
disjecla ve! aligerata. Adja~ebant fragmioa telorum, equ~
rum9ue arlus, simul trunc1s arborum aolefixa ora; luc1s 
proprnquis barbarre arre, apud quas lrib~no~, ac primorum 
ordinum centuriones maclaveranl el clad1s eJus superft1les, 
pugnam anl vincula elapsi, reíerebant, hic cecidisse legalos 
1liic raptas aquilas (TAc1r., .A.1m 1, 61.) 

ss PLUT., i11 Vit 1'1arii. 
•6 Nec 1am vo,·es illíE quam virlulis concenlus videotur, 

Adr~clalur pracipue asperita~ sooi, et rractum murmur ob
jeclis ad os scutis, quo plenior el gravior vox repercussu 
1ntumescal. (TACtT., de 11/or. Geru., m) 

31 Golhorum gens perfida, sPd pud:ca est: Alamanorum 
impudira, sed nrious perlida: Franci meudaces, sed bo.•p1-
tales: Saxonrs rrudelilale arreri, sed castilate mirandi. (SAL• 
v1AN. de Cubem. Dei. lib. vn, p~¡:. 256. Parisüs, 1008.) 

18 Ut apud eos ntfdodi roncubilus rredere copulenlur !Dª· 
ribuspubcres; rolalis v1rid1latem in corum pollut1s us1bus 
consumpluri. Porro_ si quis ja_m adultas aprum. exceperil so
lus, vel interement ursum 1mmanem, colluv1one liberalur 
incesti. (A111r., lib. 1m cap. 11.) 

su A111. MARCELL., hb. xxx1, cap. u.) 
40 Ex ea enim crroitus quidam, oudus omnia prieter pubem, 

subráurum el lug~bre s1repens, educto pugi_on~ agmioi se 
medio Gotllorum t0seru1I, el 1nlerfecl1 hoslls ¡ugulo laLra 
admovit eíusumque cruorem exsUJil. (Id., lib. u11, capí
tulo 1 v1.) 

41 Jps1, ex vuloeribus ebibere. (POllP. Mtu, de Scyht. 
Europ., rap. 11, lib 1. 

a Quid loruar de .cmt~ris nation bas, quum ipse a~oles
ccotulus io Gall,a v1dmm Att1cotos, genlem bnldnmcam, 
lrumanis vesri carnibus; el quum per silvas porcorum gre
¡tes et armentorum pecuduuque reperiant, paslorum naJes 
el femiuarum el papillas solere, ab5cindere, et has solas 
ciborum delirias ubilrar1Y (S. füEROll., lom. 1v, pág. 20t, 
adv. Jovill., lib. 11.) 

u lnlerfeclorum avulsis capitibus delraclas pellea pro 
phalcris jumenlis accommodant llellaloriis. (A1111. Mue., 

u Omnes eoim sine sedibus lixis, absqoe lare ve! lege 
aut rilo slabili dispalantur, semper fug,eotium símiles cum 
carpeolfa io quibus habilaul, uti coojuges tetra illis vesli
meola cootexunt, et coeunt cum mari11s, et pariunl et adus• 
que puberlalem nulriuot pueros. Vullusque ~pud eos inter
roga tus respoodere Uilde orilus polPsl, alibi, conceptas, 
oatusque procul, el looguis educa tus (ld., ibid.) 

lib. xxr, rap. 11.) . . . . 
u Budini sunl et Gelon1 perquam fer1, qai detracl1~ cu

tibu.1 hoslium indumenla sibi, equ1sque legm,ma coofic1un1. 
(id ibid.) 

4$ lllos, reliqui corporis; se, capllum ... PoMP. MELA. 
lib. 11, cap. 1v.) 

to .......... Fors ripro coile propinquo, 
BubHicu~ resonaban! hymen, seythicisque cbereis 
Erudebal flavo sim,lis nova nupta mari110. 

Ba;ba;iri. vaga resta t~ri ~00°viciaque passim 
Fercula caplivasquc dapes, drroque madenle 
Ferre coronatos redolen tia serta lebetes, 
. • . • . • rapiL esscda viclor 
Nubtolemque nurum. . . • • 

(APOLLIN , in Panegyr, Major.) 

:JO Joter crioigcnas silum cabernas, 
El germanica verba suilinenlem, 
Laudantem telro sub•nde vullu, 
Quos B11rg11ndro ca o tal e.<ruleolus, 
loíundens 3Cido comam bulyro. 
Felices oculos luos et aures, 
Felicemque hbel vl)('are nasum, 
Cuí non allia sordia?que cepa1 

lllustrijao tum dcnatur cel~us honore, 
Sq•ia meus ot rutili, ehamnum lívida creslis 
Ora gereos. • • . 

(APOLL111., i,¡ Pa11eg . .A.vit., v. !Ul .) 

41 MALLET, lt1trod. a l' llist. du Danem., cap. 111; 
SAI. GnA11■. 

48 Ceiehrant carminibus aoliquis tuistoucm Deum. 
49 Sunt ihs bree quoque carmina quorum relalu, quem 

Barditum voraot, acceodunl anirno,, ful11r1eque pugnm ror
tunam ip~o cantu augurautnr. (Tac. de Mor, Ferm. 11.) 

10 Bardi, qui de laudalronibu; r€buesque poelicis studenl: 
(STRAB lib. VI. 

Gt Joroau., lib. vm. . . 
51 Prrocipuus llunnorum rey All1la, paire gen,tus Muod-

1 zueco, porlissim~rum ¡reolium dc,mmns, qui inaudita ante se 
J)Oleolia soluR scyth1ra el germanira rrgoa po~sepit, nec non 
utraque romat1íE urbis im11eria raptis rrvilalibus lerruit, et 
ne préllda reliquia rnbdere111, placalua prec bus, anuum vec-

• t1gal accepil. Quumque hillc omnia provento felicilalis ege-
1 ril, non vulmere bostium, non rraude suorum, sed gente 
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incolumi inter gaudia lrelus, sinesensu doloris oceubuil, Quis aun era niño: sus armas quedaron sin dutflo y il ,e f11t 
ergo huoc dicat exilum, quem nullus restir..iat yinJie:indum? hilcia el Este. De.,pues cuando principit1ron las desgracia, 
(JORNAND., cap. XLV.) de mi primo Terdorico. c•tondo estt u vió$in amigo.uní pa-

G3 Véase la nota sobre Atila. dreno q11i~o permanecer 111ns con Odoacro. Mi pact,·e era 
s1 Mártires hb. v1. conocido entre lo& (lu•rreros i-a/ientes y amaba demasia

do los cnmbatrs donde siempre se le vela en primera 
linea para que ~-o pueda creer, que se mantiene aun tn 

Vil~ eÍap~ ;unL borre; vida.-Señor de lo., hombre,, exclamó Hildebrand. no 
Rideos moriar. es po&ible que desde lo alto del cielo permitas q11e so 

lleve á cabo semejante combate entre hombres ae una 

Pugnavimus ensibus. 

El lesloesCJ1odioavo de esta oda ha sido publicado en letra misma sangre. Dicieudo esto se qu,tó ,m brazalete de 
rirnica por Wormius. Litt run. pág. -197 y transportado oro, que ,~draba ,u brazo, 11 que el rey de loi Hunos 
á la colercioo de Bioroer: consta la oda de 29 estroras. le habia re~alado: t6molo. le dijo á s11 hijo, alargándo-

GS Debo este canto sacado del Ed,!a y el fra~meoto del sel o. yo te lo regalo: Adebra11d replic6: Con ta la11za 
poema épico del manuscrito de Fulde ~ M. Ampere, de quien e,1 ristre, tocando punta con punta es c,¡mo se debm reci
be hab,afo ya en el prefacio de estos Estudios. No podrá me- bir semejantes regalos. l'iejo h,mo: malo eres para 
nos de ser grato el oir á este jóveo literato, lleno de erurliciou compañero, quieres e11ga11arme con tus palabra~, espia 
y de talento hablar sobre una materia que ha prtJíundizado, n~tuto, y 110 quiero derribarte at s11elo co11 mi lanza. 
y que íaltaha á la literatura francesa. Mis trabaj,is hubieran C6mo, siendo tan ancla110 , puedes fraguar tales men
parecido menos áridos á mis l~ctores, si me hubiera sido po- tiras? Ciertos marineros q11e han navegado por el ma1· 
si ble enriquecerlos sitmpre coa pasajes semejantes al que sir- de los Vendos me han referido u11 combate e11 rl que 
be de fin á esta nota. Hildebrand, hijo de 1/arebrand, perdió la vida Hilde-

«La gran familil de las naciones gérmanicas (habla M. Am- brand hijo de llarebraad conte~tó. Conoz.cn por tu arma
pere) puede dividirse en tres ramas, la gótica, la teutónica dura que 110 has &Prvido a•ttl con 11i11g1111 ilustre ca11dillo 
y la escandinava. De las lenguas g611cas no queda ya otro 11 que ninguna valent1a hai hecho e11 este reino. Ah! Ah! 
monumento que la traducdon de la B,blia por Ulfilas. Dios poderoso, qué 1uerte la mía! He a11dado errante 

«Otro docume11to mas antiguo de las IPoguas teutónicas lejos de mi pals sesenta inuier1101 y .1ese11ta vrra11os. Me 
es un fra~meoto épico conservado en un M. S. qll1l contiene he colocado siempre á la cabe:;a de los co111batie111es; 
el libro de la Sab:duria y al~uoos otros tratados religioso,. jámas me han p11est-0 cadenas en los pié., dentro de nin
Este ~l. S. procedeote de la Abadia de Fulde, existe actual- guna fortalez.a enemiga, y ahora me veo reducido á que 
mente en Cassel, donde yo be tenido ocasion de verlo, y lo- mi propio hijo me abra el pecho con s11 e.,pada; me der
do él pertenece ~1 siglo nu óá la primera mitad del noveno .• ribe con'" acha, ó ,ea yo ,u asesino. Con facilidad te 
Los pmonajes que tiguran en aquel breve pasaje y aquelloS podrá acontecer, si te ,¡ne bie11 tu brazo que arrebate& 
tle quienes babia, así como los sucesos á que alu•!e pertene- á un hombre valiente su armadurn y despojes su cadá
cen al gran ciclo épico de la aollgua poesla alemana de la 11er. háslo, si te crees con dertcho de hacerlo, 11 sea 
que el poema de Nibel1mgen y el ltbro de los Héroes S<JD el ma, infame de los hombre, del Este el que te prive 
refundiciones mas moder,ias. Esta p:lgi1,a del M. S. de Cassel de ese combate de que te ma11i/lestas tan deseoso. Juzgad 
es por lo tanto el mas antiguo y curioso resto de aquel ciclo, seoun vuestro valor buenos compañero,. que nos e~tais 
é interesa por el doble titulo de ser un mona mento nacional mirando quitn de nosotros dos puelle jactarse e11 la actua
para la Francia. La lengua en que está escrito es el antiguo lidad de la1i::ar con mas certeza la jabalina que será la 
aleman del cual el idioma de los Fraoros era un dialecto. Sin dueña de las dos armad11ras. Así diciendo lanzaron sus 
duda formaba este pasaje parte dij aquellos poemas bárbaros jabalinas de cuchilla cortante, q'-'e se quedaron clava
y 111u11 '.lnlig11os ya á principios del siglo ti en cuya época das en sus res~ectiuos escudo,. Reso11aron las achas de 
Carlo-Ma~uo los mandó coleccionar y copió algunos con su piedra ... Caian pesadamente ;obre sus blancos escudos: 
propia mano." las armadura, estaban ya abolladas; pero siu cutrpos 

«Contiene este fragmento la relacion de un encuentro en- permanecian inm6btles ... 
tre dos guerreros del ciclo á que me refiero: el anciano Hil- Aqui da fiu el fragmento, cuyos primeros versos voy á 
debrand y su hijo Had•braod. El primero era el amigr, y citar para que se tenga una idea del aleman de aquella épo
el mentor del héroe por exr.elencia , Teodo.rico. Segun la le- ca, mucho mas sonoro que el que usa al presente. 
yeoda, pero no segun la Historia, Teodorico se v16 obligado 
é dejar su reino eo manos de Rumanrico, que instigado por lk giborta tahl seg.en, thal sih urbetlun anon muolin 
Odoacre, lo usurµó. El héroe fugitivo halló un asilo al ladú Illldebra~t eoti R,dhubranl untar beriuntuem. 
de Atila, rey de los llunos. Asi se enrueotran agrupa•los de S11nu ÍJla uniO !ro saro rit un. 
uu modo fabuloso e;tos cuatro nombres históricos q~e bao Garulum se iro guthamun, g11rlur sib iro suert aoa, 
quedado coníusamente grab,dos en la 1aemoria de los pue- llelido, uber ringa do si to dP.ro biltu ritum. 
blos. Babieodo muerto el usurpador, T~odorico volvía á ,;us . . . . . Estados con el anciano BildeLraod, cuando este se encoulró 56 C_omo eJemplo de la antigua poes1a escandinava, cita-
con su hijo Badebrand que babia permanecido en Btrn I Ve- 1 ré el s1gmente rasgo sacado del Edda. en es.te encoolra~e
rooa.) No bab1é,1dose m uno ni otro conocido dan lugar al I mos _la m1•m~ grandeza, per~ meuos moderac1ou; mas -v10-
frag,nento que hemos mencionado, cuyo elevado estilo re- ¡ leoc1a Y re_roc1dad, pero reroc1dadsubl1me. 
cuerda el de la escuela homérica.» . A contrnuac1on c1la M. Ampere el canto de Guoar tal 

«He oido decir que füldebrand y Adebra,ul, podre e ¡ r.om,) yo 1~ he ~mentado en otro lu~ar. 
hijo, se etenostarun m11t11amente m un encuentro. En Hé ~qui pors1gue <l1c1eodo el_ sabio traductor una mu~s
vista de lo cual estos héroes vistieron su traje de batalla, tra <le la _antigua lengua esc~odrnaba en la cual está escrito 
11 cinero11 la espada. E&ta111to á p1111to de s .. l/ar la r1e11da este pasaJe nutable coo_io ca,1 todos los del Coda por su ca
á su" corceles, JiildebrantJ que era hombre de cora.on rácter sombno y graod1oso. 
noble y de ánimo prudente preount; cori brttJes palabras 

1 

al contrario qu1ln era su padre e11tre los mortales, di
cUnrlole: de que familia eres? J}imelo y le dar¿ u•ia tú- 1 

nica de triple malla; porque has de iaber. 011 guerrero, 

Hiarla skal mér Ilavgna 
1 hendí li~Ria 

que ytf conozco toda la raza humana. ' 

Blótb11gl ór briosti 
ScoriL bald-r1Lba 
S1x1 shthr-beito 
Syoi thio thaus. 
Skaro their hiarla. 
H1alla ór brioRli 
BIOlhuet lhat á bjolh \aog 
Ok baro ror Gunar. 

Adebrand. hijo de 1/ildebrand re,ponci6 • llombres 
anci1m?s y sabios de 111i pai, que ,ia 110 e:tisten, 111e dije
ron que mi padre se llamaba Hildebrand; y yo me llamo 
Adebranet. Cierto dia mi padre 111vo que r,r archar hácia 
el Este. /luyendo del odio de Odacre. (Oth11er ); iba e11 
compoñía de TeodJrico (Teotrich) y con muchos de sus hé
roes. D<jé en su pa(s solos ásuj6vm esposa y,6. su hijo que 51 Los dos Edda y los Sagga; WoRll., lUt. runic.¡ 

• Grim die Beydem allesten deutscbeo gediobte. Ca!sel, 1812, ~IALLET. Historiaete Dinam. 
Pág. 3;,, . . . . os Véase entre otros 110 diploma del ano 835. 

•• La op1mon tan repetida de que Cario-Magno no sab,a escri- s~ Verum Gall et Franc., Script., tom. 11, pig. 99. 
bir po,tria no srr mas que una f~bnl•. He aqul In qut actrca de eslo so Véanse esto, cantos eo la H,s,ona de la cooquista de 
di«- un contempor:\oPo suio; Y,,e,. b,rbo,11 et anl•qu1Rsm111 car- IoglatPTra por los Normandos de M. A. Tbierry, tom 1, pá
"''ªª q111bli-t veteriu11 artu, ti bella cantoban·ur ••rip11t melM-
rliiiue 111(1ndavl llgina. Vita car. llla3oi, cap. XXIX. 1 gina i.31, de la terc. edic. 

Or Jmis boldi 
Var corp um skarprd 
En or sreia srer ' 

En ·or bau~i hímin. • 

Renort se pe11se qu'il fera 
el comment le chunchiera.' 

(Roman dtt Renard aput cano gloss., voce Conca 
:: L~x-an¡?lo sax_o~i~, pág. 7. · 

1 1 
S1 selcuodus d1g1tcs uode sagitlatur (Lex Vipuar ti 

uov,ar.111.) · ·• -
ari.~1~) sanguis exeat, terram langal. (Les Vipuar., tll. n) 

•0• Os inde exierit, quod su er -viam d . . 
sa!~,jaclum, sano~erit. (/bid., 8,. LXI, artº~r1m pedum ID 

Hé aqui el eJemplo de preferencia en la línea materna. 

SEGUEDA PARTE. 

Traduccion latina. 
om1ni!~ ;: con~uss\onem. gentis na tus in mtJOdo terrarum 
midabil' itus. qui. nesc10 qua sorte terrebat cuocla ror-E,: Im~ris carne 

Terra crea la esl • 
Ex sanguinis aut~m mare 

Ex ~ra~io · auteai c~lu~. 

Edda Séllmuodar hins frodda, (';i8, Ilajnire, 1787.) 
80 Shin-Fa~i (juba srleodens) vocatur. 

Qui sereoum trahit 

81 

Diem super bumaoum genus. 

Hri_~_Faxi (j~ha.pr~ioosus) vocaÍor 
Qui smgulas trahil 
lSoctes s~per_benefica numina: 
Ne lu_pahs sllllare racil guitas 
Quov1s mane, 
lnde Yeoit vos in eonvalles. 

(Edda, pág. 8-9 ¡ 
Subtus ab arbore. Igg-Drasilli. 

oi cu;r,~ . . . . 
Per resculum Igg-DrasiUi. 

u S:1on. EonA, íab. xxix 

. i e se opm1one vulgata Eral namque s ' b 
~¡;eJsu, bue atque illuc circu_wfer~ns oculos, ut elati u:i:e;~ 
amaipso quoq~e motu corpor1s appareret. Bellorum uidem 

f f ~l1f 1!J1:~::;;.:.it:~·;:Jii:~:~:~;~: 
oriiinis sum sig~acª:ti:~~!~su(sj simo_ naso, teter colore. 
Reb. Get.) · ORNAND., cap. xnv, de 

t Attilre in cuadra lignia, et nihil prélller carnes Co ... 
i~trela et arg,entea pe~ula quibu• bibPbaot supped.itab~:11:1r1f 

1 ai pocu um eral hgoeum (Ex p • • 
i~:i~~is°~i~~?ta Carolo dmtoclar~fa1::~~~[e~ !!t~ 

s Tum convivarum primuo ord" d A . 
sed~re consl_iluerunt. secuodum ;3e~;a~ .. lhlai dexlran 
Berichus' v1r a1H1d Scitas nobilis sed B ·. iho quo no~ et 
loco. Jet., pág. "8.) , ene us superiore 

s·dedenles ordines salutavit. Reliquis deincens ad b 
mo um honore oITect1s Ali la T •· une 
ad rtnr poculoru~ c;rtam~n p~~~ic:!,1. b[;J_umpl~~ti~9to) 

u~ a m¡un' d1 versarumque nationum dJcwr . 

t
si salelhtes' a!t~que al1qua inurmuratione cum ti;,;/~i 
remore unusqwque adotabal aul I d . 

exPq11ebatur. (JORN•ND ca • cerRPbquo Jussus Cuera& 

81 Qu·1o«enta ost·o • F ·t ¡· • · ·• p. xnvm. e Get ) ,. 1 rum " u1 a 1us currus quatuor cerv1 · el. · • • 
El ultra quadraginta citur rPgis ~othorum (Vo~PIC in V~t J~D u?, q)ui fuisse di-
fü puto in Va/halla ~sse· 6 Enatantes supe~ pa;ma · ¡ 

1 
· ure ian. . 

83 Id., ibid. . 

Oclingenti Einheríorum· egres~i sunl ripam, (GREG. Tu/~¡~ ~~oer 
1
J°., )uller1orem 

~:xeuul simul per unun ostium 1 Quin el Aremoricus piraiuU: · • p g. "· 
Cum coutra lupum pugnatum e~ot. 

1 
cuí pelle salum sulcare Bnlanoum sl:3na t~aclus superabat, 

1 

mare lidere lembo. us, e, apesto glancum 

(Edda sremundar hinn, (roda, pág. :Si¡ 
8 1 

. (APOLL .. in Panegyr A .1) 
83 Heidrun!l vocalur capra I mos Oream colens recessus (Id lib · 1 vi · 

Qurestat supra aulam OJini • 9 Crelf'l'tis manes ad punieni H · · vm, ep tt. rx.) 
Et pabulu_m sib1 carpit ex Leradi ramis: i ad vastad 1am Afriram lrasire ~~~6aªt°ºíum_ Oa1t1\ia, eliam 
Ciat~rem i!I~ (q11otid1e) implebil ' baotur non suum_ es,e qt1od racerent. f.s1 denique ra~e-
LH¡mdum ilhus melonisr ' Jussu ic perurgeri. (SALVIA.'! d G .b a,1 emm ~e ~IVIDO 

Nen poti, est iste potus de6rere. j páir. 250.) . ' e II ernat. De,, lib. u, 
(Id., ibid.) int::r~;~u: ~a:~~,~~~~s P;:~ust vt pmis sn!uturus fg!lel, 

Véase tambien Millet llltroducci()n á la hi1foria de D' - ~~'DOofüie: Qun D•ns i~pulerii.º({:.!.ºPd~~n~tus~velt, 
marca 1/ los monumento, de la mitología de /01 ( int.1 ico' 1 b. J, pág. 1118.) ' e o an a• 
Escandinavos. an iguo, füranl eum e C•rlhagiois portu solve . 

Se¡rnndo viaje del capilan Parry para !Plur quo bt-l'um ir,f,·rre vellet re•riondi! á ~~uta mterroga• 
al N. E. de América. descubrir el paso ira tus e~t Deus. (PnocoP. Hl,t Va et -~J'b. rn )neos qu1bus 

11 Probus ar · ' · n ·, 1 • 1. , iqu¡g mooachus ex b11 qui in Italia eran¡, 



i8B IIIBUOTEC! Dt CASAi\ T 1\0IG. 

Romam reslinanli Alarico consuluisse ut ulbi pacerel, nec quibus eolilur aulicum derns. El ut lol el laoli, diviliis 
se tanlorum maloram anclore eoastituerel. Alaricus respon- humana curiositas arceretur, operi deputalos deleEta biti 
disse dirilur, se non voltnlem hoc tentare, sed esse 'luem- merrede lraciJurunl, emer;1lque momenlanea moN sepelien
darn qui se obtundeodn urgeal, ac prre~1p1at ul Romam ever• libns rum sepul10. 1JoRNAND, de Reb. Gel., cap. xux.) 
l .l. (So1.011., lrb. 1x, rap. v1, pál(. ~lit.) t6 Arcum Attilre tn eade1n nocte Cractum osten,leret . 
. i! lps1u; inq,11it frreilum rariore Cacilius resecalur. (Zosn1., (Prisc, io Joroaod., cap. 11. lib. v, p&g.106) u Equiuis sellis construxisse pyram, seseque, si adver-

1. Aieb11 enim non aliter se finem obsidionis faclurum nisi sari1 irrumperenl, Oamm:s wjicerd voluisse; ne aul aliquis 
aurum omoe, quo,I in urbe forel, et argentum accepis;et, ejos vulnere lretaretur, aul in potestalem hosuon tantorum 
prreterea quidquid supelhculis in urbe reperirec: itemque hosl1om geotium dominus perveo1ret .... Multarnm vieloria
maocipia barbara. Huic cum d¡xisset alter legatornm si qui- rum dominns. (JORNAND., de Reb. Get. , cap. xL, xtm.) 
dem bree abstulis,ent quid e1s tandem relioqueret in urbe, que ' 8 Fílii Altil:.e, quorum per licentiam libidfnis pene popu-
essenl? Animas, respondit. /d. ibid.) lus fuit. (JORNAND, cap. L.) 

u Quioquies mi le libras auri, et prreler has tricies mille \l Commi1t1tur in Pan~nnia juxla fl umen cui nomen esl 
libra. ar~enli, qua ter mille tunicas sericas, et ter milles pel- Netad. lllic concuNus r~clu, est genlium variarum, quas in
les eoccinea~. et pi peris pondus quod ter m1lle libras requarel. sua Atlila tenueral diliooe. Div1d11n lur regma cum pepulis 
(Zos111., lib. v, pig. iOi) fiuntquc ex uno corpore membra d1ver:a, nec qure uoius 

u Nan egn quoque i¡ise virum quendam Na,banensem, passioni campalerentur , sed qure exciso capile invicem io
illustr1s sub Tehodosio m1lilire, eliam relig1osum prudem- saoirenl: qure nuoquam contra se pares ioveueranl, nisi 
temque el gravem apod Belldeem oppidum Palestme 

I 
bea- ips1 mutu1s se vulner1bus sauc1antes, se ipsos d1scerperent 

tissimo Ilieronyrno presbítero referente, au,Jlvi se ram11iaris- íorlissimre nationes. (JoaNAND, cap. L.) 
muro. Alaulpho apud Narbonan Cuisse; ar, de eo séllpe 3º Pugnaotem Gothum ense rurentem , Gepidam in vul
subtesllficatione vedicissi quod ille, quum es,et animo, nere suorum cuneta tela Crangentem, Suevum pede, Huo
vinbu~ ingenioque nimius, referre solilus e;sel se in primis num sagitta prre,umere, Alanum gravi, Herulum levi arma
ardenter inhiasse ut obliterato romano nomine romanum tura aciem instruere (Id ibi/1.) 
omne solum Gothorum imperium et facnet et vocaret; essel- •1 Commissa pugna contra Sc?lbas ante eonspeclum urbis 
que ut vulgariter loquar, Gotbia, quod romanía fuisset..... Roro.e, tanta utnnque r~cta esl credes, ut oemo pugoaotium 
At ubi multa experientia probav1ss~t. oeque Golbos ullo ab ulraque parle servarelur, prreter quam duces paucique 
modo parere 1iQ1bus po,se prupter effrenatam barbariern, salellites eorum: cum ceridissenl pugnantes, corpore defa
neque reipublirre interdice leges oportere, eleg1ssetesaltem, ligali, auimo adhuc erecti, pugoabaot tres inlegras noctes 
ul gloriam sibi el reslituendo io inlegrum augendoque ro- et dies, ¡oibil viveolibus pu~nando iuferinres, neque mani
mano nomine, Golborum viribus, quareret, naberelurque bus neque animo. (Pnor., Bi/b., pag. i039.) 
apud posleros roma ore resti1ut1onis auctor, postquam esse at Romulus et Remus asylum cunst1tui•se perbibenlur 
non polerat in mulalor. /0110s., lib. v11.) qumreotes creandre mult1tuoiuem rivitati,; mirandum in ho-

u Mox quoque ut scy1h,ra terra ignolii apparuil, cerva norem Cnrbti pralCessit exemplum. Hoc con,tilueruot c•tr-
disparoil. (JonNno., de Ret., Get., cap. xuv.) sores urbis quod iost11ueranl anleJ coud1tores. (Aoc., Civ., 

n Q11u11 pastor qu1dam gregis nnam baculam conspire- lib. 1; cap. xxx1x, pág. ~'!. B,s1lero.) 
ret claud1raotem, ree raQs1m 1aoti vulner1s inveniret, ulli- n Super cap1ta elata palam , aurea atque argentea n,a 
cilus vestigia cruoris instquitur; tandemque sen,tad gla- porlaolur, exsertis nodique ad defeu,ionem gladiis pia pompa 
dium, quem depascens herhu baru a i11rau1e catcaveral, muoitur. Hymnis Deo, Romams B,rbamque concmenubus 
errosumque prolinus ad Allilam d1fert. Quo illc muncre ranitur.-Per,onal late in ex ·id10 urbis salot1s tuba ..... 
gratulatu•, ul erat magoan1111uJ. arbilratur se loli11s muudi (Ono,., hilloriar., hb. v11, cap. ux11, pág. 574. Lug
pr111cipem cooslilúlum. et per ~hrti, gladium prole.tatem du111 Balavorum, iiG7 .) 
$[bi conce,sam ese bellorum. (PRl,C. , apucl Jornand, ca- 31 Ocurrente sibe (Atlila) extra portas sanclo Leone epis-
pltulo xuv.) copo, cujus suplicat10 11a euro Deo agente lcoivit, ut cum 

t8 Stella cadit ¡ tel/us tremit; en ego malleus orbis. omnia in poteslale ipsius essent, trad1la s1bi civ1lale, ab 
Seque, juila erem113l dictum, Flagellum Deijussil apellari. iy:ne tamen et cmde atqne supphciis abst1oeret. (PROSP, 
Reru111 Jiungaru111 scriptores varii, Francofurti, i660.) Chro11ie.} 

t9 JJm tum enim cum irascebatur dicebat exerciluum 3$ Iodutus cilicio pernocta vil. (SALVUN •• de Guber Dei, 
dures, uso, esse servos; qui quidem Allilre, non lamen im- ph, 165.) 
peratoribus roma nis, erant honore el dignilate parex. Ex a6 Vucamus Romanum, hoc solo, id csl quidqu:d luxurial, 
Prisc. rhet. Gotbic. bisl. excerpl, pag. 46.) quidqui mendacii, 1mo qnidquid vil1ornm est comprehen-'º Cum autem in µirlura div mt Romauorom quidem dentes (LlllTPRAND legat apud. Mural., Scriptor. Ita!, 
reges, ioaurei:1 lhroois sedentes, Scythas vero rre,os el antes vol. 11, par. 1, µag. 481.) 
pedes ipsorum Jacente~, ¡,,ctorem acceriiilum jus,il se pin- 3T Eos nuuquam ba~tam aul gladium despecturns mente 
gere sedrntem in solio: Rom rnorum vero rege• Cereo tes in trepida, si sculi,·am tremuis,ent (PROGOP. , de Bell. 
s~cr,11s in humeri•. et ante 1psiu; p••IPS aurum efiuodeoles. GolhicO, lib. 1, pág. 312.) 
(S01c., m voce Mtdiolanum, 11ág. 1>17.) as S1 quis ing~uuus Francum, aul hominem bubarum, 

11 Q·1re eni,o n b:1, q 1m arx qui late patet Romonorum ocrider1l, qui lege salir.a vivil, vm d•oar,i-, qui fac1unt 
imper1um, salva et incolnmis ev,dere polui qnam everlere \ s,,lidos ce, culpabilis ju•lirelur. (Tit. XLIII, arl. 1) Si roma
anl d1ruere a ,u,l •e r,in,11tutur,1 habueril. (Ercerpta ex ous horno possessor occisos fu Pr1t, 1v ~ena1i1s, qui f,cmnt 
historia Gothica Prisci rethoris de legationí/lus, in eor- \ solid,,s e, rulpabtlii judit•lur. (Ti.t. x1,111 , Hl. ,11.) 
por e hiitori,e 8pa11t., pág. 43.) '° Q,1re (pe,tileotia dre nnn11m) an11nos mise. rorum adeo 

11 1111
1
,eral 11b1 per me do ninm meus el dominus tuus rbcrerav1c tentbris, tanta defor,nitale fredavil ut el1am mo

Allila, ut1 silii pilatiurn ,cu regi ,m Romro egregia adornes . do, romana urbe vasta ta Cugitnl"s, Carthaginem veoire 
(Chronicon Alexa111lri1111111, páf. iM.J , 1 p•ituerunl, in tehatris q11ot1die cerlalim rro bistrionibus 

n Hujus er¡¡u in medio alter, rollecto r.aplivornm agmine de ilarent.. .. Vos nec conlrilis ab lloste luxuriam revressislis, 
sepnlturre locuru eríodiunl. l11 cujns Cod,re gremio Alaricum perd1disli ut1litalem calamitatis et m1,erriJ1i lacti eslis, et 
multis opibus 9bruunl: rur.usque aquas in suum alveum pe~simi permansistis. (Au~ .• de Civil Dei, lib. 1. c. xxxu.) 
reducentes, ne a quoquam q01odoque lorus cognoscerel11r, 'º Tbealra igilur qurer1lis, circum a pr10ciribus postula
fossores omn•·s intermerunt (Jon11A:'ID deReb. G .. 1., c. nx.) tis: qnm•o cuí statui, cuí po¡,ulo , cui civilati? (SAL\'IA.'1., 

;i1 Ut pr3ldiator eximius non fomi:1eis lame11tationibus et de G11bern. Dei lib. v1, ·¡i 21 ;¡ . . 
larrymis, se,J sanguine lugerelur virili. (JOR~AND., capl- ,1 Ad gres,uu uutabundi (p 213.) Ilarbar1s pene ,n eons-
tuh 1u1.) pectu omoium ~,t1s , u u 1111, 111Plus er,l hominum, nvn cuslo 

i3 Nan de tola gente llunnorum elecli~,imi equilPs in d1a riv•lllum. SALV., de Gubern., Dei, l,b v1, pág. 21<1.) 
eo loco q,10 erat positus: in modu·n c1slen,irum cursi bus n Adco omma ¡,1'ne co111p1 a, omnes vías, quast Ca vero 
ambientes, f,ctas Pjus caolu fnnerPO tali or.line reftrehanl... hb1drnum ... Frelelia t, ul 1la d1x~ri m, cuurti urb1s i lius 
Po~lqua1n talibu, 1a1neritis est den~tus, slra•am super tu.. c1vis creno libid,01s spnrcum •ibimelipm t0uiuo impudic1t1ro 
mulo'II ejus qnam apel!ant ipsi, tngP.nti ro1nessatione con- nidure111 inhalan tes. (pag. ~60.) 
c.elcbrant, el c,¡otraria invir.em sibi co1,nlante,, luctum Cu- Indicia sibi quredam mon,truosre impurilalis iooeclehaot 
nerum mixto gaudio explicab~nl, nocluque secreto cadavu ul remineis tegminum i11,rame1111s captta velarent atque 
est terra recond,tum Cujus fcrcula, pr1mum aure, secundo pub1ice in civitate (pág. 266.) Latrono quodam modo excu-
argeoto, tertio fem rignre commnniuet... bias ,iderel (pág· ~- S.1tv., de Gubern., Dei, lib. v11.) 

Addunt arma hoslium credibus adquisita, phaleras vario u Fragor, ut ita dixerim, extra muros et intra muros 
¡ernmarum Culgore preti01as, e~ diversi ¡eneris insignia, prreliorum et ludí confundebanlur: vox morientum, vox que 

baclhantium· ac vi . . . !'IOTAS 1)'E LOS ESTUDIOS IDSTOllCOS, 

q11a1 caoebat ln bell~ ~1:~!~n~/ºrti,f po_terat plebis_ eju)atio S9 Rt:rFo~, H11t. nat. 
189 

(S!~v., de Cubern Dei, hb. vt ~ái:. \%.r)lamabat m circo. ! :; Traduct. de Fle~ry. Hill. eccles. 
Acbai~a.n ebttsulP11t1a ta~ta fXistebat vel Roma• vel io I anlra S!don~ec arbustl1s rruclífer1s pmebanl ne forle qnos 
morbo, ;e~~e~t{Htt u1~gd10p~~i01~,u7e millia hominum pari pabul1s oul~~~ofi~~ ;'bv~r;.~~; cpoo~tl•~º1·oruuem nluralns lum, llh_s 

" Q · · ·• •~· · lora· m · (V •• ns remans1l 
ampliu~~~~~~;11::

1
~u~~uº!r;mullct1vidtas isl~ maxima, non tion~ '0rrr:/:O~~. P~~~

02_, rii~,~~!is16~~sc), lib. 1 de Persecu-
sei u ·' 1 u 1UPm ,eral quantam Gt Ub' · • • ..,.., 
íru~:~¡¡·rai~,~~~~-n(~~~~~~n ii~~la!c r

1
u bl1ca

1
sb pr~ divt5ion~ barbarie: f\~~gr,~~~~

1

1~;i:r!
1
¡2~~1~~~ebc3:nlgu;é.~~a~ hOElili~s 

, • e es., 1 • vu, c. xx1.) castrorum rnoumerabili· turbis .? ~ ,s IO r1rcu1tu 
~ Si totus Gallos sese effudissel in a~ros ul pulrefactis cadaveribu• q~!lª:J:~:eii~ah!i°s cruc1abant, 

(De Pro~[J.ª~~;. val~~d]¿~~~uf:'res~et aqu(s, ele: i~~!~,~~c~~~n~:~e_, codrp~prum lique.scenliu~. een~~;r!~~er:~ 
Emper.) ' ILLEIO!IT, Htst. de los , 63 Ad · :-.s., e er,ecutione o{ncana, p. 3.) 

Sl:;h~!f ~ei~rs~ai~:ri;10:is1~~-~~!us(pG!!~ ºtnriul~bbcali ~rgipi~·~i~~~iie/i/ ;;i~:_~ºa~t~ª;~!);r~:.n·(~:i~li'.
00
~/ x¿:I~ 

cap. vi.) · • ua., 1 ron, · .- · PIS o te tribus prioribus con/entre ¡~ tode,,; 
. '8 Jacebat si qui,Jem pas•im u . . . voi'!mme, tom. n, pag. 480. Paris1is, 1579.) 

lm~i, utriu~que sexus cada.ver~ q t Te v1d1 at q~e sus- Q~\s credit ul ~olios or_bis exstructa vicloriis Roma 
~~ !º~~bslantia, avil,us raoibusqueºlan~ala~c(S~~ •d;r~~b:~- ~~~~~r~ .. • .. u~oitq

8
~ 8~ts popu¡,s. et_ mater fieret et st'pul-

,~, 1' . vr, pág. 216.) . lumen exlinclum l . vero e ari_ss!mum lerrarum omoium 
rruentes supe ef I imo roman1 1mperii truncat 

abstulerunt pueros rp:3rtnles noslros_ omnem wbslanliam elb, ut v~r1ul d1cam, ID una urbe lotus orbis inlerir:r caput, 
dentes puellas a (' r oervum rcmori~ ad arbores appen- o mulut. (BIERON 'in Ezech) ......... . 
¡13. ut 'tigatis brac:-P ms du:entas crud~h nere inlerfeceruot: 6

~ Hor_renda oobis ouotiato suot sira es r 1 • . 
acerrimo slimulo ;~s s~1per _equorum cervi~ibus epsiqui moti rapmre, mterfectiones, excruciatiooes :ominª:;, JOCÓod1~, 
fem!nas Si,iserunl. ¡mt:~~~ fucptentesb!l d1v~rsas in parl_es ~Uerrrb,ue1mu~d' ,Erope o~vimus, v1x consolali sumus: .. (·Aoc mnJ: 
sud1bHsque in terram . er or I as v1arum exlens1~, 66 fCI to, t~m n, pag. ~.&.) ·• 
trao~ire fecerunt conr eot~fixts, plan,tra desuper onerata I Cod. Theodos., hb. x.1 xm xv : , rar ts , · • f1 · . • , · eas in cibaria derlerunt (GRE~e Ts.1buf,b cambus, av1busque ut alº\1quarum redrnm d1ss1pa1ur speciosa conslruelio et 

so Acl S Sever . . uR., ' . rn, cap. vn.) . iqm rt'p~retur, magna diruuotur etc (N " ' ' 
si s. Bernard ·. 111: v1, pág. 35.) • • ov. mAJOn., 
st s· ·. Vil. ~8 

• • • Ornoique dir 1 
quid i~i~1~~e2111s unpraveril in villam alienam 6l ei ali- per~unl alio. ( Pnoco/P t¡:ª8~,~~omanorum rre~e edita, 
noa rueril, rec~~~~s ibi~!~ seru!1dum _Jegem c~otcstalum foªtrcellin ajobute: Parte/4 urbi~ RomJ c;!m~~;??'~~ib~e 
(Arl. 

1
v.) coos1slat s1cu1 et alii vicmi. \~r,rue ~a 1en au dela. • -

53 Venimus Nais,um . Brolher Y G1boo no le dan ma poblarion qoe t qOO0 000 
requata· itaque eam d quai ah bos_tibus fueral eversa el solo a!mas' cálculo tan esraso como e1a erado d I f . . . 
quam qnod III ruinis s~~~~am boT-1D1bus ostendimus, prreler I s101¡ i1r, s que le asi~nan 4, 8, y ha!ta 1' ~f110:•s usto L1p-
Omnia euim rirca ri rum 3l mm erant qu1dam rogroti. ROCOP., rfe Be/1: Vana 1ib 1 ca ., . V • , 
cec:d,~ant. (Excer/t!~ t"1.P1~na os~1bus _eoru!" qui h~llo TE~~-•- de Persecut. Vandat.."iib. ;, éap. ~~. , icroR. \ 

1
• 

Pnm rhetoris in egatwm~u, ex Historia Gothica . Sto. APOLL. Panrg. Avil. 
lypographia regia /of,C) Byz. ll1&1or., pág. 59. Parisiis, e ,i r~ 3l.i lqu d~m \ aul qu1rquam aliud uode pretiom fie i 

5
' Vaslalis urblb ·1 . . posse m pa aho rehquerat. Diripueral et e ·1 r J r 

nem et rarilatem be~t~dru:mrn;busq1fi1e !oteríectis, soliludi- te:nplum_, 1egularumque partem absluleral :1r~r~:::mq ;vis 
eiumque ... rresceotes v quoque en, el volalinum pis- a)re pur!SSllllO facial auroque largiter oblilre ma' u ex 
per~eruol. (Bier. ad Sop~~;c)s et condensa sylvarum cuneta ~an~ mlbnda)mque speciem prmbebant. (Paoc~P. t;~~:: 

3° Fames dira grassat ª1~ ·' 
1 

· 1. . ' maoo genere vi r . ur, adeo ut humanre carnes ab hu- Na~ sexagrnla catires quiodec· l . . . 
necatis ve! coclis ~::ss/~~~unt del'oral,e, malres quoque E!ange:~or~m capsas detulit ,' omnia e~~ufoª :::os' ac'i:~li 
ribu;, orum suorum sint paslre corpo- TIS pre 1rbs oroala. Sed non est passus ea confriogi (GIIEG-

Bestire ocrisorum ladi . . ORON' ! . 111' cap. x.) . • 
ads_uetai' quousque tomi~o~~e 't-peshl~nlia, cadaveribus be~;s gestas de los Francos' pág 557' repiten el mismo 
tp1scop. Chronicon A · or ior~s interimnnt. (loA m aº· . 

M «Jf.tio ter cod;uii gg. 1 f :, Lute11~ Pamiorum ' 1619) b'I • _In huJus benefici! repensionem l!füsorium aoreum no-
proce~su ep,st I em, us Britannorum »-Et in 1.i.simum ex tbesauris Golhorum o 
Barba.ri ad ma~e re ~~u ca au11tate, su~s tXplira111 :' Repellunt m1-í1, pensantem auri pooJus qui~·;~1 t~goberlo dare pro-

~;•tª t;:rum.'rt jng~i'la!;,~b:~r~:~;r:,:r~;~~:!~r~~~ ~~::¡~0:ir ~1ie ttil:~~~r:~.~l~eu~~:t~r~1s lu;;~;l ~,u:dft~~~ ! 
auod 1612.) ece. gtll/18 Anglorum' cap. XIJI' Colou1re, ~t'· ~oh. tea discur!ent bus ltgatis ~~~e~l:x~wl~~e Jf¡~!ise-

57 De nr ri isorn u¡us pretu Dagobmus a S1• d . . r~m 
manu exag;rat~~;º!1ªt~~re, ignis Orienla!i S3Crilegoruro SUl~~r pen}rnl (TREDEG .. DHRON. ci~~~~X~ltrpiens, lp• 
populans 

1 
qu

1
i non quievit!~cetusªu8~lu.f

00
C;~1tates 

1
agrosqut berto, e:;t ;~1:e:i~i!!n T¡edregario y fas Cesta& de Dago-

cxurena insu re suptiticieru r b . cune am pene 13 Hi t d •. • re _•rir e;ta anrdotla. 
9ceaoum lmg~a d~lamberet. It~ ,;: ci~~•t eota/em trucique Arabes ~Ór éaffo~;ª 11 E1pa11a boJo la dominacioii de loa 
1mpetu, crebris ar1elibus omn re_ cu umLre crebro ,o Notum v b' · 
ecclesire' cum sacerdotibt;s ac esque colom curo pr:epositis barro enl d; is est' et_ frates rnci mei quomoda bar 
miraolibu,, ac Oammis crepilaJift:~o '/°u\ronl1bus uodique tuot g ser~s Cvhai~)tn¿ u_ndmrsam H1spaoia;,: templa ever: 
tu'.; et noerabih vi,u in m d ' . imu so o slerueren- sanct~rum O • crt unt ID ~re gladíi, et memoria 
edito carm10e evulsarur:i mur'c io plalea,rum una lumum, cilion p'/ •~oª:. s)epulcra, cma:eler1a pruíanant. (Lab Con~ 
era all ' d • vrumque et SOIUOI •ax ' •r· Ju O, • 

re1 cru3:ri~' 1~!1!v!rum fru~ta' crut1s ac gelanl1b;, · :Jr s~= 1T Si111ili1er et nos credimus. 
viderrnlur. elut m q~odam horrendo torrn!ari mi~la nºf1ºr,r'acr1~"nªosnuls di:til: AMe io pace omnes •olus rema Jt • < .r er dc,trud1ooem 1 · • • -

aqu~ nonn11l!1 mismrum reliquiarum in . vexanl. ' ecc <Sial snro quam Barbari 
prebeus1 acervatun jng,dal,aotu . 1. monlibus de- Pontami d' • . 
denles, manns ho,t1bu, dabant ¡;'reª/• fame_ confécli acce- el simu1 ru~c:¡. t~t~ Ab_eam el e110 ul ronforlem ovesmras 
quod all1s;i11,re f?ralim mlat in l~co. \~ .. ~~rv~tu1i._............. tales; nou enim\~~cc ~mine Cbr1s11 ¡,a!1ar la~ores el ariX1e~ 
b_a11t r?g1onef cu111 ululatu magno h II rd.martuas pete- io l~bore. p1 uumus eptscopt in pro,peritate sed 
~1111hus rmlant-,; Dedi1ti nos ta~ or m, o sub v•Jarum Panera/· O timum . ' • 
tn genlibus di&J?ersi,,/i. nos _Deut"c~i:.esc~:~arum_ • et appr,,bo o;us re conser:!rtbnm, JUslum concilium: profeclnm 

1:~~!~;~, ~:~•::~)Britanm~, pág. 8, in His/8,}~~e:, 8:;;,s epi1co1_PAi:b:;ervet~ Dcus. 
A L l" 11mu . eamus m pace Jes h . r 

eges ,allica:, lib. m, cap. 111, pág. '!OH60. Co~ct, (tomG u, pág. 1!109.) .ne ru ,. 
tes ahquot ID Baptisterio viJilias uercentes Jejunüt 
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et oralionibnt ac vigiliis insisterent ut suaseral Genovera. 
Deo vacaruot. Vivis quoque suadebat ne bona sua a Parisio 
ausferreot Urbem Par1sium iocontaminaLam fore ab inimic1s. 

70 lnsurrexeruot cives 10 eam dicentes pseudoprophetis
s.m: Lractamunt ut Geaoveíam, aut lapidtbus obrutam, 
aul vastn gurgite submersam pun1rent. (BoLL., 111, p. l 39.) 

80 lnterea advenieoLe Autissiodorensi urbe arch,d1acooo, 
qui olim audierat sanctum Germaoum magnificum testimo
nium de Geuovera, dedisse .... dixit: Nolite tantum admit
tere facinus .•. Prredictum exercitum ne Parisium cincundaret 
orocol abeg1t. (rila S. Genov. ap. Boll., 3, janv.) 

81 Redux in Gallias, lupus urbem suam .b Altilai Bun
norum regís rurore servavit, an. 451, qui porst vastatas ro
maoi imperii plurimas provincias, Thraciam, !Uyriam, etc. 
Galliam quoqu~ invaserat, ubi Remos Cameracum, Lingo
nas Aulissiodorum aliasque urbes rerro 0ammisque vastarat. 
Attilam Rhenum usque comitatus Lupus, iode reversus tum 
ut se arcLiu• vocaL1onibus divinis implicare!. (G. Ch., tomo 
xn, pág. 481i; Vit. S. Lup. ap. Suri., pá¡r. 348.) 

St Adspic1te de muro civitatis, si Dei miseratio jam suc
currat.. .. Adspicientes autem de muN, nemiaem viderunt. 
Et ille: Orate, ioquil, fideliter ..... Orantibus autem illis, 
ait: Adspicite iterum. Et cum adspexissent oemioem, vide
runt qui ferret auxilium. Ait eis tertio : si lideliter petitis, 
Dominus velociter adest. Etacla quoque eratione, tertio 

juxta seois imperium abspicientes de muro, viderunt á longe 
qu,s nebulas de terra coosurgere. Quod reount,antes, ait 
sater,los: D,,mini auxilium est. (GREG. TuR., lib. u, p. 461.) 

8s De la rdacion de 101 guerreros que han combatido 
despues de su muerte, y de la Historia de S. Agnaa de Or
leans puede iníerirs~ que los poemas y cuentos que se han 
hecho populares en el último siglo, tienen su origen por lo 
tocante al fondo ó á la forma en las crónicas del siglo v ó xv. 

8• Al Eudoxiam Gizerichus filfasque ejns ex Valentiniano 
duas, Euduciam et Placidiam, captivas abduxit. (PnocoP., 
Bist. Vand., hb. 1.) 

s3 V1CT. V1T., lib. 1, cap. vm.-Jd., ib.; FLEunv, Hist. 
eccless., tomo v1, pág . .i91. 

so Probam fuisse matronam ioter senatorias fama ac di~ 
vitiis iosignem .... Jam et portum et amoem, potito hoste, 
familire sure prrecepisse, ut nocti portam paoderent. (Pno. 
Hist. Vand., lib. 1) 

s7 HlEK. epist. vm, ad Demet., tomo 1, pág. 62-73; 
SoLP. xux, N. ub. TtLL. Vida de San Agusl. 

88 Cap. vn, v. 26, cap. 11i, v, n. 
89 lavasis, exicissisque cuitalibus atque castellis ....... 

A11111. Marcell. 
00 .... Ubi prai crelum et terram .... cuneta pervensrunt. 

(HlERON ad Sophron.) 
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